Redleaf México, S.A. de C.V.
INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Toldo Retractil

LA CAJA DE CARTON EN QUE SE ENTREGA CONTIENE LOS SIGUIENTES COMPONENTES:

1 pza, armazon preensamblado con foldo de tela;

1 juego {2 pzas normalmente) de soportes de montaje {incluye «* tornillos expansores 14 (X4),
tornillos de monlaje M8 (X2), tuercas y arandelas;

1 pza, interruptor o emisor remoto (a elegir);

1 pza, manivela.
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CARACTERISTICAS DEL MOTOR

Voltaje ¥ frecuencia: 110w/60Hz (o 230v/50Hz}
Amperios: 1. 2A

Energia; 260W

Tiempo de trabajo: 52 4 min.

Grado de proteccion: |P44

Grado de aislamiento: B

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

El toldo eléctrico puede instalarse facimente en 30 minulos. Por seguridad y facil ubicacion del
toldo, se recomiendan 2 personas para levantario y colocario.

Herramienias necesarias:

1 taladro eléctrico

1 broca de concreto de 14 mm
1 nivel de byrbuja 3
1 lave ajustable (perica) ) ‘ L. ]
Se requi]ere un C(()%eclor de fuente de energla cerca de  12/adro eféctrico Rivelde purtnia
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METODO DE INSTALACION

PASO 1 Defina la altura de instalacion del toldo tomando en cuenta el espacio de la puera y el angulo de
inclinacion, etc. y trace una linea horizontal en la pared.

PASO 2 Fije los dos soportes centralmente (con los tornillos expansores 14) en la pared, de manera que
queden alineados con la marca horizontal. Para una distribucién dptima del peso, los soportes deben
estar a una distancia aproplada. Si el ancho del toldo excede los 4.5 metros, se debera instalar

soportes adicionales. Los tornillos expansores mencionados son solo para paredes sdlidas y de
concrelo; en paredes suaves se debe adoptar otros métodos de fijacion ;

PASO 3Levante el armazon y cologuelo en los soportes, fije el toldo con los tornillos M8

OPERACION

PASO 4 Corte ta energla; conecte el cable principal del motor y el cable de corriente al interruptor o al
receptor de sefial remoto; se ha fijado la alineacion en la maxima posicion y durante el ajusle el tolda
puede delenerse en cualquier posicion, Si requiere modificar la alineacién, contacte a su distribuidor
local para obtener soluciones especiales. Solo podra ulilizarse la manivela cuando la energia esté
corlada, y la alineacion manual no podra exceder el limite establecido bajo la operacion eléctrica;

PAS0 5Se puede ajustar el angulo de inclinacion con los tornillos de ajuste de anguio y alineacion en cada
costado.
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CUIDADOS GENERALES Y PRECAUCIONES

Los loldos estan construidos con metal recublertorcon pintura en polvo resistente al clima y poliéster
resisiente o tela de acrilico. Los toldos pueden lavarse con esponja faciimente, pero no debe dejarse la
aspuma por periodos prolongados. '

Los toldos estan disefiados para brindar proteccion contra los rayos directos del sol, mas no contra otros factores
severns como la luvia, Por seguridad, el toldo debe cemase para evitar danos que puedan resultar a
consecuencia de vientos fuerles {mas de 5 grados).

La lemperalura ambiente para ! motor tubular interior es de -15°C a 40°C, |a vida (til del motor es de 7500
veces; No cuelgue ropa sobre el toldo.




